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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to:
The Low Voltage Directive 2014/35/EU; The EMC Directive 2014/30/EU;
The RoHS Directive 2011/65/EU; The Ecodesign Directive 2009/125/EC

Type of equipment
ARC welding power source

Type designation
Renegade VOLT ES 200i from serial number HA 339 YY XX XXXX
Battery Box from serial number OP 339 YY XX XXXX

X and Y represents digits, 0 to 9 in the serial number, where YY indicates year of production.

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Goteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00, www.esab.com

The following EN standards and regulations in force within the EEA has been used in the design:

EN IEC 60974-1:2018/A1:2019 Arc Welding Equipment - Part 1: Welding power sources

Ecodesign requirements for welding equipment pursuant to

EU reg. no. 201811 rad Directive 2009/125/EC

Arc Welding Equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)

EN 60974-10:2020 requirements

Additional Information:
Restrictive use, Class A equipment, intended for use in locations other than residential.

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’'s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies
with the safety and environmental requirements stated above.

Place/Date Signature c €
Gothenburg Peter Burchfield

2023-10-13 General Manager, Equipment Solutions
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1 SAKERHET

1 SAKERHET

1.1 Anvandning av symboler

Genomgaende i handboken: Betyder Obs! Var uppmarksam!

® VARNING!
Innebéar fara som, om den inte undviks, omedelbart leder till allvarliga personskador
eller dédsfall.

VARNING!
Innebar potentiell fara som kan resultera i personskada eller dodsfall.

OBSERVERA!
Innebar fara som kan leda till mindre allvarlig personskada.

> B P

VARNING!
Innan anvandning, I&s och férstd denna bruksanvisning och fol]
alla etiketter, arbetsgivarens sakerhetsrutiner och L J

sakerhetsdatablad (SDS).

VARNING!

Varning for elektrisk stét. Batterispanning klass B, klassificering av
en elektrisk komponent eller krets med en maximal driftspanning
pa mellan 60 V DC och 1 500 V DC.

>

1.2 Anvandaransvar

Det @r anvandaren av ESAB-utrustning som bar yttersta ansvaret for att alla som arbetar med eller
intill utrustningen vidtar alla tillampliga sakerhetsatgarder. Sakerhetsatgarderna maste uppfylla de krav
som galler for denna typ av utrustning. Utéver standardbestammelserna for en svetsplats ska
rekommendationerna nedan féljas.

Allt arbete ska utféras av utbildad personal som ar val insatt i utrustningens handhavande. Felaktig
anvandning av utrustningen kan leda till risksituationer som kan resultera i personskada eller skador
pa utrustningen.

1. Var och en som anvander utrustningen maste kanna till:
* dess handhavande

* nodstoppens placering
» dess funktion
+ tillampliga sakerhetsatgarder
+ korrekt forfarande vid svetsning och skarning samt vid anvandning av eventuella andra funktioner
hos utrustningen.
2. Operatodren ska se till att:
» inga obehoriga personer befinner sig inom utrustningens arbetsomrade da den startas
* ingen ar oskyddad nar bagen tands eller arbete startas med utrustningen
3. Arbetsplatsen ska:
» vara lamplig for andamalet
* vara fri fran drag.
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1 SAKERHET

4. Personlig skyddsutrustning
* Anvand alltid rekommenderad personlig skyddsutrustning, sd som skyddsglasdgon, flamsakra
klader och skyddshandskar.

» Barinte I6st sittande persedlar, sd som halsdukar, skarp och ringar, eftersom sadana kan fastna
och orsaka brannskador.
5. Allmanna forsiktighetsatgarder
+ Se till att aterledarkabeln ar ordentligt ansluten.
+ Arbete pa hégspanningsutrustning far endast utforas av behorig elektriker.
+ Nodvandig eldslackningsutrustning skall finnas Iatt tillganglig pa val anvisad plats
+ Smorjning och underhall av svetsutrustningen far inte utféras under drift.

A VARNING!
Bagsvetsning och bagskarning kan orsaka personskada. Vidta alltid sakerhetsatgarder vid
svetsning och skarning.

:q ELEKTRISK STOT - Kan déda
- e

» Installera och jorda utrustningen enligt handboken.
? * ROr gj stromférande delar eller elektroder med bara hander eller med vat
skyddsutrustning.
» Isolera dig fran arbetet och marken.

» Se ill att din arbetsstallning ar saker

ELEKTRISKA OCH MAGNETISKA FALT - Kan vara hilsoskadliga

+ Svetsare med pacemaker bor radfraga sin lakare innan svetsning genomférs. EMF
kan stbra vissa pacemakers.

» Exponering for EMF kan ha andra effekter pa halsan som annu ar okanda.
« Svetsare bor anvanda foljande metoder for att minimera exponering for EMF:

o Dra elektrod- och arbetskabeln pa samma sida av kroppen. Fixera dem med tejp
om mojligt. Placera inte din kropp mellan brannaren och kablar. Snurra aldrig
brannaren eller kablar runt din kropp. Hall svetsstromkalla och kablar sa langt bort
fran kroppen som mgijligt.

o Anslut arbetskabeln till arbetsstycket sa nara det omrade som skall svetsas som
mojligt.

ROK OCH GASER - Kan vara hilsoskadliga

¢ Undvik att ha huvudet i svetsroken.

» Anvand ventilation, utsug vid bagen eller bada delarna for att féra bort angor och
gaser fran din andningszon och det allmanna omradet.

LJUSBAGAR - Kan skada 6gonen och ge brinnskador pa huden

Q » Skydda égonen och kroppen. Anvand alltid korrekt svetsskdrm med skyddsglas av
ratt filtreringsgrad och bar alltid skyddsklader.

» Skydda omkringstaende personer med hjélp av lampliga skarmar eller draperier.

Ix‘i\\

BULLER - Kraftigt buller kan skada hérseln

Skydda 6ronen. Anvand horselkapor eller annat [ampligt horselskydd.

e
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1 SAKERHET
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RORLIGA DELAR - Kan orsaka skador

Hall alla dorrar, paneler, skarmar och luckor stangda och se till att de sitter pa plats
ordentligt.

Endast kvalificerade personer bor vid behov ta bort kapor for underhall och
felsdkning.

For att forhindra oavsiktlig start av utrustningen under drift ska du koppla bort den
negativa (-) batterikabeln fran batteriet, ta bort batterierna eller dra ur natsladden ur
vagguttaget.

Hall hander, har, 16ssittande klader och verktyg borta fran rorliga delar.

Satt tillbaka paneler eller luckor och stang dorrar nar servicen ar klar och innan du
startar enheten.

BRANDFARA

Gnistor ("svetsloppor”) kan orsaka brand. Verifiera att det inte finns nagra brannbara
material i narheten.

Anvand inte pa slutna behallare.

HET YTA - Delar kan orsaka brannskador

Vidror inte delar med bara hander.
Lat utrustningen svalna av innan du arbetar med den.

Anvand lampliga verktyg och/eller isolerade svetshandskar nar du hanterar heta
delar for att undvika brannskador.

A OBSERVERA!
Batteriladan rekommenderas endast for stromkallan Renegade VOLT ES 200i.

A OBSERVERA!
Denna produkt ar avsedd endast for bagsvetsning.

OBSERVERA!

Utrustning klass A ar inte avsedd for anvandning i
bostadsomraden dar elférsorjningen sker via det publika
lagspanningsdistributionsnatet. Pa grund av saval ledningsburna
som utstralade stérningar kan det i sadana omraden vara
problematiskt att uppna elektromagnetisk kompatibilitet for
utrustning klass A.

OBSERVERA!
Kasserad elektronisk utrustning ska lamnas till atervinning.

Enligt direktiv 2012/19/EG om avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning och dess genomférande i enlighet med
nationell lag, ska elektrisk och elektronisk utrustning som natt
slutet av sin livsldngd samlas in separat och Iamnas till
atervinningsanlaggning.

Det avilar den som ager och/eller ansvarar for utrustningen att _
halla sig informerad om vilka atervinningsanlaggningar som ar
godkanda.

For mer information, kontakta ndrmaste ESAB-aterforsaljare.

0447 814 001
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1 SAKERHET

1.3 Forsiktighetsatgarder vid anvandning

A VARNING!
Ta inte ut batterierna ur batterilddan under drift.

A OBSERVERA!
Stang av stromkallan innan du tar ut batterierna ur batteriladan.

» Kontrollera att batteriladans granssnittskabel ar ansluten till stromkallan.
» Dra inte ur kontakten for batteriladan/DC-granssnittskabeln, oavsett lage.
» Seftill att stdnga AV stromkallan enligt nedan innan du drar ur batterildadans granssnittskabel.
o Tryck pa PA/AV-membranomkopplaren pa frontpanelen.
o Sténg AV huvudstrombrytaren (120/230 V AC) pa bakpanelen.
» Se till att luckan till batteriladan ar stangd under drift.
» Forsok inte rengdra batteriladan invandigt, varken nar batterierna ar anslutna eller under drift.
» Kontrollera foljande nar stromkallan och batterilddan transporteras separat, pa vilket satt som
helst.
o Se till att batterienheterna ar korrekt insatta i sina respektive fack och sitter ordentligt pa plats.
Luckan till batterildadan ska alltid vara Iast.
o Locket till batteriladans uttag pa stromkallan ska vara stangt.
» Kontrollera féljande nar bade stromkallan och batteriladan ar anslutna och transporteras, pa vilket
satt som helst.
o Se till att batterienheterna ar korrekt insatta i sina respektive fack och sitter ordentligt pa plats.
Luckan till batterilddan ska alltid vara Iast.
Kontrollera att granssnittskabeln fér DC/batteriladan i batteriet ar ansluten till stromkallan.
Se till att batteriladans sparr sitter fast ordentligt i strémkallan.
Se till att batteriladans lucksparr ar ordentligt Iast.

1.4  Sakerhetsanvisningar for batterienheter

A VARNING!
Las alla sakerhetsvarningar och alla instruktioner for batterienheten, laddaren och strémkallan.
Underlatenhet att félja varningarna och instruktionerna kan leda till elektrisk stét, brand eller
allvarlig skada.

A VARNING!
Varning for brannskada. Batterivatska kan vara lattantandlig om den utsatts for gnistor eller
lagor.

A VARNING!
Utfor aldrig service pa skadade batterienheter. Service pa batterienheter far endast utféras av
tillverkaren eller auktoriserade servicecenter.

A VARNING!
Varning for brand. Forsok aldrig att 6ppna batterienheten av nagon som helst anledning. Om
batterienhetens hdlje ar sprucket eller skadat ska det inte sattas in i laddaren. Batterienheten
far inte krossas, tappas eller skadas. Anvand inte en batterienhet eller laddare som har fatt ett
kraftigt slag, tappats, korts over eller skadats pa nagot satt (t.ex. genomtrangts av en spik,
slagits med en hammare, trampats pa). Skadade batterienheter ska returneras till
servicecentret for atervinning.

0447 814 001 -8- © ESAB AB 2023



SAKERHET

Batterienheten far inte laddas eller anvandas i explosiva milj0er, t.ex. i narheten av brandfarliga
vatskor, gaser eller damm. Om du satter i eller tar ur batterienheten ur laddaren kan damm eller
angor antandas.

Tvinga aldrig in batterienheten i laddaren. Modifiera inte batterienheten pa nagot satt for att passa
in det i en icke-kompatibel laddare da batterienheten kan ga sénder och orsaka allvarlig
personskada. Ladda endast batterienheten med laddare som rekommenderas i den har
bruksanvisningen.

Ladda batterienheterna endast i avsedda DEWALT-laddare.

Stank inte pa och sank inte ned batterienheten i vatten eller andra vatskor.

Forvara eller anvand inte stromkallan och batterienheten pa platser dar temperaturen kan na eller
Overstiga 40 °C (t.ex. i skjul eller metallbyggnader pa sommaren). For basta livslangd for batteriet
bdr du forvara batterienheterna pa en sval och torr plats.

OBSERVERA!
Forvara batterienheterna i en batterildda med granssnittskablarna anslutna till strémkallan.

Brann inte batterienheten &ven om den &r allvarligt skadad eller helt utsliten. Batterienheten kan
explodera vid brand. Giftiga angor och material bildas nar litiumjonbatterienheter branns.

Om batteriinnehallet kommer i kontakt med huden ska du omedelbart tvatta omradet med mild tval
och vatten. Om du far batterivatska i 6gat ska du skolja 6gat medan du haller det 6ppet under 15
minuter eller tills irritationen upphér. Om lakarvard behdvs, sé bestar batterielektrolyten av en
blandning av flytande organiska karbonater och litiumsalter.

Innehallet i 6ppna battericeller kan orsaka irritation i luftvagarna. Tillhandahall frisk luft. Om
symptomen kvarstar ska lakarvard uppsokas.

Transport

Varning for brand. Forvara eller bar inte batterienheten sa att metallféremal kan komma i kontakt
med exponerade batteripoler. Placera till exempel inte batterienheten i forkladen, fickor,
verktygslador, produktsatslador, byralador, osv. med I6sa spikar, skruvar, nycklar etc. Transport av
batterier kan orsaka brand om batteripolerna oavsiktligt kommer i kontakt med ledande material
som nycklar, mynt, handverktyg osv.

Transportera DEWALT FLEXVOLTTM-batteriet. DEWALT FLEXVOLTTM-batteriet har tva lagen:

Anvandning och Transport.

o Anvandningslage: FLEXVOLTTM-batteriet fungerar som ett 20 V-batteri i ett DEWALT-verktyg pa
20 V och ett 60 V-batteri i ett DEWALT-verktyg pa 60 V. Renegade Volt ES 200i kan endast
anvanda 20 V-varianten av DEWALT FLEXVOLTTM-batterierna.

o Transportlage: Nar kapan ar fast pa FLEXVOLTTM-batteriet ar batteriet i transportlage. Behall
kapan for transport. | transportlage kopplas cellstrangar bort elektriskt i enheten, vilket medfor tre
batterier med lagre wattimmar (Wh) jamfort med ett batteri med hogre wattimmar. Denna 6kade
mangd med tre batterier med lagre wattimmar kan undanta enheten fran vissa
leveransbestdmmelser som galler for batterier med hégre wattimmar.

0447 814 001 -9- © ESAB AB 2023



1 SAKERHET

Batterimarkningen anger tva wattimmar (se féljande bild). Till exempel kan transportens wattimmar
ange 3 x 36 Wh, vilket innebar tre batterier pa 36 Wh vardera. Anvandning av wattimmar kan indikera
108 Wh (underforstatt ett batteri).

OBSERVERA!
Se till att skyddsoverdragen inte kasseras efter transport.

(% Use: 108 Wh

()€ Transport:3x36 Wh

Batterienheter med laddningsstatusindikator

| vissa batterienheter fran DEWALT ingar en laddningsstatusindikator som bestar av tre grona
lysdioder som visar hur mycket laddning som aterstar i batterienheten. Laddningsstatusindikatorn
visar ungefarlig laddningsniva som aterstar i batterienheten enligt féljande indikatorer:

3 —H H
4 — HH]
1. 75-100 % laddat 3. <50 % laddat.
2. 51-74 % laddat 4. Batteriet behover laddas

Om du vill aktivera laddningsstatusindikatorn trycker du pa och haller in knappen for
laddningsstatusindikatorn. En kombination av de tre gréna lysdioderna tands och anger aterstaende
laddningsniva. Nar batteriets laddningsniva ar under bruksnivan tands inte laddningsstatusindikatorn,
och batteriet behdver laddas.

0447 814 001 -10 - © ESAB AB 2023



1 SAKERHET

OBSERVERA!

Laddningsstatusindikatorn ger endast en indikation om laddningen som aterstar pa
batterienheten. Den anger inte verktygets funktion och kan variera beroende pa
produktkomponenter, temperatur och slutanvandarens tillampning.

For mer information om batterier med laddningsstatusindikator, besok DEWALT www.dewalt.com.

RBRC®-sigill

Sigillet RBRC® (Rechargeable Battery Recycling Corporation) pa nickel-kadmium-,
nickel-metallhydrid- eller litiumjonbatterier (eller batterienheter) indikerar att kostnaderna for att
atervinna dessa batterier (eller batterienheter) i slutet av deras livslangd redan har betalats av
DEWALT. | vissa omraden &r det olagligt att kasta anvanda nickel-kadmium-, nickel-metallhydrid- eller
litiumjonbatterier i soporna eller i kommunens fasta avfall och programmet Call 2 Recycle® ger ett
miljomedvetet alternativ.

Call 2 Recycle, Inc., i samarbete med DEWALT och andra batterianvandare, har etablerat programmet
i USA och Kanada for att underlatta insamlingen av anvanda nickel-kadmium-, nickel-metallhydrid-
eller litiumjonbatterier. Hjalp till att skydda var miljé och bevara naturresurser genom att returnera
forbrukade nickel-kadmium-, nickel-metallhydrid- eller litiumjonbatterier till ett auktoriserat
DEWALT-servicecenter eller till din lokala aterférsaljare for atervinning. Du kan ocksa kontakta din
lokala atervinningscentral for information om var du ska lamna det forbrukade batteriet. RBRC® ar ett
registrerat varumarke som tillhér Call 2 Recycle, Inc.

1.5  Sakerhetsanvisningar for batteriladdare

A VARNING!
Las alla sakerhetsvarningar och alla instruktioner for batterienheten, laddaren och strémkallan.
Underlatenhet att félja varningarna och instruktionerna kan leda till elektrisk stét, brand eller
allvarlig skada.

* FOorsok inte att ladda batterienheten med andra laddare an de som rekommenderas i den har
bruksanvisningen. Laddaren och batterienheten ar sarskilt konstruerade for att fungera tillsammans.

» Dessa laddare ar inte avsedda fér nagon annan anvandning &n fér laddning av laddningsbara
DEWALT-batterier. All annan anvandning kan leda till brand, elektrisk stot eller livsfarlig elektrisk
stot.

» Utsatt inte laddaren for regn eller sné.

* Nar du kopplar bort laddaren ska du dra i kontakten och inte i sladden. Detta minskar risken for
skador pa elkontakten och sladden.

» Se till att sladden ar placerad sa att ingen kan trampa pa den, snubbla éver den eller pa annat satt
utsattas for skada eller belastning.

* Anvand inte en férlangningssladd om det inte ar nédvandigt. Anvandning av olamplig
forlangningssladd kan leda till brand, elektrisk stét eller livsfarlig elektrisk stot.

» Om kontakten eller stromkabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren eller dess
representant eller av en likvardig kvalificerad person for att undvika fara.

0447 814 001 -1 - © ESAB AB 2023



SAKERHET

Placera inte foremal ovanpa laddaren och placera inte laddaren pa en mjuk yta som kan blockera
ventilationsdppningarna och leda till for hdg invandig varme. Placera laddaren pa en plats som inte
ar i narheten av nadgon varmekalla. Laddaren ventileras genom 6ppningarna i héljets évre och
nedre del.

Anvand inte laddaren om sladden eller kontakten ar skadad.

Anvand inte laddaren om den har fatt ett kraftigt slag, tappats eller skadats pa nagot annat satt. Ta
med den till ett auktoriserat servicecenter.

Ta inte isar laddaren. Ta med den till ett auktoriserat servicecenter nar service eller reparation
kravs. Felaktig atermontering kan leda till elektrisk stot, livsfarlig elektrisk stét eller brand.

Koppla bort laddaren fran uttaget innan du férsoker rengéra den. Detta minskar risken for elektrisk
stét. Om du tar bort batterienheten minskas inte denna risk.

Forsok aldrig att koppla ihop tva laddare.

Laddaren ar konstruerad for att fungera pa vanlig hushallsstrém pa 230 V. Forsok inte att anvanda
den pa nagon annan spanning. Detta galler inte fordonsladdaren.

VARNING!
Varning for elektrisk stot. Se till att ingen vatska kommer in i laddaren. Detta kan leda till
elektrisk stot.

A VARNING!

Varning for brannskada. Sank inte ned batterienheten i nagon vatska och lat ingen vatska
komma in i batterienheten. Férsok aldrig att dppna batterienheten av nagon som helst
anledning. Om batterienhetens plasthélje gar sonder eller spricker ska du lamna tillbaka det till
ett servicecenter for atervinning.

A OBSERVERA!

Varning for brannskada. For att minska risken for skada ska du endast ladda laddningsbara
DEWALT-batterienheter. Andra typer av batterier kan dverhettas och spricka, vilket kan leda till
personskada och skada pa egendom.

OBSERVERA!

Under vissa forhallanden, nar laddaren ar ansluten till strémforsorjningen, kan laddaren
kortslutas av frammande material. Frammande material av ledande karaktar, exempelvis, men
inte begransat till, slipdamm, metallspan, stalull, aluminiumfolie eller ansamling av
metallpartiklar, bér hallas borta fran laddarens halrum. Dra alltid ur laddarens kontakt fran
stromfoérsorjningen nar det inte finns nagon batterienhet i halrummet. Dra ur laddarens kontakt
innan du forsoker rengora den.

Anvandning

.

Langsta mojliga livslangd och basta prestanda kan uppnas om batterienheten ar laddad nar

lufttemperaturen ar mellan 18 och 24 °C. Ladda inte batterienheten vid temperaturer under 4,5 °C

eller 6ver 40 °C. Detta ar viktigt och férhindrar allvarlig skada pa batterienheten.

Laddaren och batterienheten kan kédnnas varma under laddning. Detta ar ett normalt tillstdnd och

indikerar inte ett problem. Foér att underlatta kylningen av batterienheten efter anvandning bor du

undvika att placera laddaren eller batteriet i en varm miljo, t.ex. i ett metallskjul eller en oisolerad

slapvagn.

Batteriladdaren DCB104 &r utrustad med en invandig flakt som ar konstruerad for att kyla laddaren.

Flakten slas pa automatiskt nar laddaren behdéver kylas. Anvand aldrig laddaren om flakten inte

fungerar som den ska eller om ventilationshalen ar igensatta. Lat inte frammande féremal komma

in i laddaren.

Om batterienheten inte laddar ordentligt gér du féljande:

o Kontrollera uttagets funktion genom att ansluta en lampa eller en annan apparat.

o Flytta laddaren och batterienheten till en plats dar den omgivande lufttemperaturen ar cirka
18-24 °C.

o Om laddningsproblemen kvarstar, ta med stromkallan, batteriet och laddaren till narmaste
servicecenter.
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1 SAKERHET

» Batterienheten ska laddas upp igen nar den inte ger tillrackligt med strém vid jobb som var latta att
utfora tidigare. Fortsatt inte att anvanda den under dessa férhallanden. Folj laddningsrutinen. Du
kan ocksa ladda en delvis anvand batterienhet nar du vill utan att det paverkar enheten negativt.

* Frammande material av ledande karaktar, till exempel slipdamm, metallspan, stalull, aluminiumfolie,
eller ansamling av metallpartiklar, bér hallas borta fran laddarens halrum. Dra alltid ur laddarens
kontakt fran stromforsorjningen nar det inte finns nagon batterienhet i halrummet. Dra ur laddarens
kontakt innan du forsdker rengéra den.

» Laddaren far inte frysa eller sankas ned i vatten eller annan vatska.

Forvaring

* Den basta forvaringsplatsen ar en som ar sval och torr, skyddad fran direkt solljus och stark varme
eller kyla.

+ Vid langre férvaring rekommenderar vi att en fulladdad batterienhet forvaras pa en sval och torr
plats utanfér laddaren fér optimala resultat.

OBSERVERA!
Batterienheter ska inte forvaras helt urladdade. Batterienheten maste laddas upp igen fére
anvandning.

Rengoring

VARNING!

Varning for elektrisk stét. Koppla bort laddaren fran eluttaget fére rengéring. Smuts och fett
kan avlagsnas fran laddarens utsida med en trasa eller mjuk icke-metallisk borste. Anvand inte
vatten eller nagra rengéringsmedel.

ESAB har ett sortiment av tillbehor for svetsning och personlig skyddsutrustning till salu.
Kontakta din ESAB-aterforsaljare eller besok var webbplats for bestallningsinformation.
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2 INLEDNING

2 INLEDNING

Renegade VOLT ES 200i ar en inverterbaserad stromkalla som kan anvandas med antingen
batteristrom (DC) eller 120/230 V AC. Den héar stréomkallan ar avsedd att anvandas for svetsning med
MMA/SMAW/manuell och TIG/GTAW. Stromkallan kan anvandas med nagon av nedanstaende

metoder:

* Natanslutningslage

+ Batterilage
* AMP+ hybridlage

ESAB:s tillbehér till produkten aterfinns i kapitlet "TILLBEHOR” i denna handbok.

2.1 Utrustning

Renegade VOLT ES 200i levereras med:

« Stromkalla
« Batterilada

+ DEWALT FLEXVOLT 12 Ah-batterier (4 X)
 DEWALT FLEXVOLT snabbladdare med fyra portar
» Elektrodhallare, 3 m, 16 mm2, 50 OKC
+ Aterledarkabel 200 A, 3 m

¢ Natkabel, 3 m
¢ Axelremssats

* Séakerhetsinstruktioner
* Snabbstartsguide

2.2 Batterier och laddare

Batterienheten ar inte fulladdad vid leverans. Innan du anvander batterienheten och laddaren ska du
lasa sakerhetsanvisningarna i kapitlet SAKERHET och sedan félja de laddningsrutiner som beskrivs.
Vid bestallning av ersattningsbatterier ska du se till att ange katalognummer och spanning.

OBSERVERA!

Anvand inte batterienheter pa 15 Ah for svetsarbete.

Endast foljande batterienheter rekommenderas:

+ FLEXVOLT 6AH
*  FLEXVOLT 9AH

* FLEXVOLT 12AH

Anvand endast DEWALT-batterienheten for DEWALT-laddaren. Las alla sdkerhetsanvisningar innan
du anvander laddaren. Se tabellen nedan for kompatibilitet mellan DEWALT-laddare och respektive

DEWALT-batterienhet.

Laddare/laddning

Batterier stider (minuter)
Katalognummer vDC Batter{;ﬁ?ac'tet Vikt (kg) DCB104
DCB546 18/54 6,012,0 1,05 60
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75
DCB548 18/54 12,0/4,0 144 120
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2 INLEDNING

For ytterligare information om batterier och laddare fran DEWALT, ring eller ta kontakt enligt

informationen nedan.

Regioner

Kontaktnummer

Webbplatsinformation

Belgiska Luxemburg

NL: 32 1547 37 63
FR: 32 15 47 37 64

www.dewalt.be
enduser.BE@SBDinc.com

Danmark 7020 1510 www.dewalt.dk
kundeservice.dk@sbdinc.com
Tyskland 06126-21-0 www.dewalt.de
infodwge@sbdinc.com
Spanien 934 797 400 www.dewalt.es
respuesta.postventa@sbdinc.com
Frankrike 04 72 20 39 20 www.dewalt.fr
scufr@sbdinc.com
Schweiz 044 - 75560 70 www.dewalt.ch
service@rofoag.ch
Irland 00353-2781800 www.dewalt.ie
Sales.ireland@sbdinc.com
Italien 800-014353 www.dewalt.it
39 039-9590200
Nederlanderna 31 164 283 063 www.dewalt.nl
Norge 45251300 www.dewalt.no
kundeservice.no@sbdinc.com
Osterrike 01-66116-0 www.dewalt.at
service.austria@sbdinc.com
Portugal +351 214667500 www.dewalt.pt
resposta.posvenda@sbdinc.com
Finland 010400 4333 www.dewalt.fi
asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
Sverige 03168 61 60 www.dewalt.se
kundservice.se@sbdinc.com
Turkiet +90 216 665 2900

www.dewalt.com.tr
support@dewalt.com.tr

Storbritannien

01753-567055

www.dewalt.co.uk
emeaservice@sbdinc.com

Mellandstern och Afrika

971 4 812 7400

www.dewalt.ae
support@dewalt.ae

0447 814 001

-15 -

© ESAB AB 2023




3 TEKNISKA DATA

3 TEKNISKA DATA

3.1 Tekniska data for natanslutningslage
Renegade VOLT ES 200i
Utspdnning 120V £ 15 %, 230V £ 15 %,
1-fas, 50/60 Hz 1-fas, 50/60 Hz

Primérstrom

I'1 max 27A 28 A

I 1eff 13,5 A 14 A
Tomgangseffekt i energisparlage <50 W <50 W
Installningsomrade

MMA/SMAW/manuell 10-110 A 10-200 A
TIG/GTAW 10-140 A 10-200 A
Tillaten belastning vid MMA/SMAW/manuell

25 % intermittensfaktor 110 A/24,4V 200 A/28 V
60 % intermittensfaktor 70A/22,8V 129 A/25,2V
100 % intermittensfaktor 55 AI22,2V 100 A/24 V
Tillaten belastning vid TIG/IGTAW

25 % intermittensfaktor 140 A/15,6 V 200 A/18 V
60 % intermittensfaktor 90 A/13,6 V 129 A/15,2V
100 % intermittensfaktor 70A/12,8V 100 A/14 V
Skenbar effekt I, vid maxstrom 3,4 kVA 5,8 kVA
Aktiv effekt I, vid maxstrom 3,3 kW 5,7 kW
Effektfaktor vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell 0,99
TIG/GTAW 0,99
Verkningsgrad vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell 82 %
TIG/GTAW 82 %
Tomgangsspanning Uy max

VRD, inaktiverad 80V

VRD, aktiverad <30V
Arbetstemperatur -10 till +40 °C
Transporttemperatur -20 till +55 °C
Konstant ljudtryck vid tomgang <70dB (A)

Matt 1 x b x h

Stromkalla 460 x 200 x 320 mm
Stromkalla med batterilada 480 x 220 x 485 mm

0447 814 001
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3 TEKNISKA DATA

Renegade VOLT ES 200i

Vikt

Stromkalla 12 kg
Batterilada utan batterier

Batterilada med batterier 12,5 kg
System 24,5 kg

Isolationsklass

Kapslingsklass

IP 23

Anvandningsklass

3.2 Tekniska data for batterilage — 4

DEWALT-batterier

Renegade VOLT ES 200i

Utspanning 80 V — 4 DEWALT-batterier
Primérstrém

I'b max 80 A
Tomgangseffekt i energisparlage <50wW
Instéllningsomrade

MMA/SMAW/manuell 10-140 A
TIG/GTAW 10-150 A
Tillaten belastning vid MMA/SMAW/manuell

18 % intermittensfaktor 140 A/25,6 V
25 % intermittensfaktor 110 A/24,4 V
60 % intermittensfaktor 80 A/23,2V
100 % intermittensfaktor 60 A/22,4V
Tillaten belastning vid TIG/IGTAW

18 % intermittensfaktor 150 A/16 V
25 % intermittensfaktor 115A/14,6 V
60 % intermittensfaktor 90 A/13,6 V
100 % intermittensfaktor 70 A/12,8V
Skenbar effekt I, vid maxstréom Ej tillampligt
Aktiv effekt I, vid maxstrom Ej tilldmpligt
Effektfaktor vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell Ej tillampligt
TIG/GTAW Ej tillampligt
Verkningsgrad vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell 80 %
TIG/GTAW 80 %
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3 TEKNISKA DATA

Renegade VOLT ES 200i

Tomgangsspanning Uy max

VRD, inaktiverad 68 V
VRD, aktiverad <30V
Arbetstemperatur -10 till +40 °C
Transporttemperatur -20 till +55 °C
Konstant ljudtryck vid tomgang <70dB (A)

Matt 1 x b x h

Stromkalla

460 x 200 x 320 mm

Stromkalla med batterilada

480 x 220 x 485 mm

Vikt

Stromkalla 12 kg
Batterilada utan batterier 7 kg
Batterilada med batterier 12,5 kg
System 24,5 kg
Isolationsklass H
Kapslingsklass IP 23
Anvindningsklass

3.3 Tekniska data for AMP+* hybridlage
Renegade VOLT ES 200i
Utspédnning 120VAC+15% + 80V DC, |230VAC +15% +80V DC,
1-fas, 50/60 Hz + DC 1-fas, 50/60 Hz + DC
Primérstrom
Imax 27 A 28 A
Tomgangseffekt i energisparlage <50wW <50wW
Instéllningsomrade
MMA/SMAW/manuell 10-150 A 10-200 A
TIG/GTAW 10-180 A 10-200 A
Tillaten belastning vid MMA/SMAW/manuell
25 % intermittensfaktor 150 A/26 V 200 A/28 V
60 % intermittensfaktor 90 A/23,6 V 129 A/125,2V
100 % intermittensfaktor 70 A/22,8 V 100 A/24 V
Tillaten belastning vid TIG/IGTAW
25 % intermittensfaktor 180 A/17,2V 200 A/18 V
60 % intermittensfaktor 130 A/15,2V 129 A/15,2V
100 % intermittensfaktor 100 A4V 100 A/14 V
Skenbar effekt I, vid maxstrom 3,4 kKVA 5,8 kVA
Aktiv effekt I, vid maxstrém 3,3 kW 5,7 kW
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3 TEKNISKA DATA

Renegade VOLT ES 200i

Effektfaktor vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell 0,99
TIG/IGTAW 0,99
Verkningsgrad vid maxstrom

MMA/SMAW/manuell 82 %
TIG/GTAW 82 %
Tomgangsspanning Uy max

VRD, inaktiverad 80V
VRD, aktiverad <30V
Arbetstemperatur -10 till +40 °C
Transporttemperatur -20 till +55 °C
Konstant ljudtryck vid tomgang <70dB (A)

Mattl x b x h

Stromkalla

460 x 200 x 320 mm

Stromkalla med batterilada

480 x 220 x 485 mm

Vikt

Strémkalla 12 kg
Batterilada utan batterier 7 kg
Batterilada med batterier 12,5 kg
System 24,5 kg
Isolationsklass H
Kapslingsklass IP 23

Anvandningsklass

Intermittensfaktor

Intermittensfaktorn anger den andel, vanligen i procent, av en tiominutersperiod, under vilken man kan
svetsa med en viss belastning. Intermittensfaktorn galler vid 40 °C eller lagre.

Inkapslingsklass

IP-koden anger kapslingsklass, d.v.s. graden av skydd mot intrangning av fasta foremal eller vatten.

Utrustning som ar markt med IP23 ar avsedd for inomhusbruk och kan anvandas utomhus om

skyddad fran nederbérd.

Anvandningsklass

Symbolen innebar att stromkallan ar avsedd for anvandning i utrymmen med forhojd elfara.

3.4 Information om ekodesign

Utrustningen ar utformad for att uppfylla direktiv 2009/125/EG och férordning 2019/1784/EU.

Effektivitet och energiférbrukning vid tomgangseffekt:

0447 814 001
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3 TEKNISKA DATA

Namnge Tomgangseffekt Effektivitet vid maximal
stromférbrukning
Renegade VOLT ES 200i <50W 82 %

Vardet for effektivitet och férbrukning i tomgangslaget har matts med hjalp av metoder och under
forhallanden enligt definitionen i produktstandarden EN 60974-1:2012.

Tillverkares namn, produktnamn, serienummer och tillverkningsdatum finns pa markplaten.

ESAB AB
2 |Box 8004, SE-40277
Goteborg, Sweden
Made in P.R.C
1——— Renegade VOLT ES 200i
[S/No. -
3 LLRRRYYWW####
( "

[LL[RRRIYYWW[###]

3A 3B 3C 3D

1. Produktnamn
2. Tillverkares namn och adress

3. Serie Nummer
3A. Kod for tillverkningsplats
3B. Revisionsniva (sista siffran i ar och veckonummer)

3C. Produktionsar och -vecka (sista tva siffrorna i ar och veckonummer)
3D. System med sekventiella nummer (varje vecka bérjar med "0001”)
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4 INSTALLATION

Installationen ska utforas av professionell installator.

A OBSERVERA!

Denna produkt ar avsedd for industriell anvandning. | hem- och kontorsmiljé kan denna
produkt orsaka radiostérningar. Det avilar anvandaren att vidta erforderliga skyddsatgarder

mot sadana storningar.

A OBSERVERA!

Avlagsna allt forpackningsmaterial fore anvandning. Blockera inte luftventilerna pa

stromkallans fram- eller baksida.

A OBSERVERA!

Ldsa svetsanslutningar kan orsaka 6verhettning och leda till att hankontakten smalts ned i

polen.

4.1 Placering

Placera stromkallan och batterilddan sa att kylluftens in- och utlopp inte blockeras.

A. Minst 200 mm.
B. Minst 200 mm.
A VARNING!
Sakra utrustningen mot oavsiktlig

rorelse. Detta ar sarskilt viktigt pa
ojamnt eller lutande underlag.

0447 814 001
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4 INSTALLATION

4.2 Ansluta batteriladan till stromkallan

1) Vand pa stromkallan pa en stabil yta.

2) Satt monteringssatsen for stromkallans monteringspunkt pa plats och fast med medféljande
metallstycken. Anvand 6 Nm.

3) Stall stromkallan och batteriladan tillsammans.
4) Sattin den framre monteringspunkten pa stromkallan i batteriladans framre sparr.

5) Fast sparren pa baksidan av batterilddan pa sparrarna pa det bakre monteringsfastet for
stromkallans monteringspunkt.

6) Anslut batterilddans granssnittskabel till uttaget pa stromkallans bakpanel.
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4 INSTALLATION

4.3 Satta i och ta bort batterienheten

OBSERVERA!
Satt inte i eller ta bort batterienheten nar strommen ar pa.

OBSERVERA!
Se till att batterierna ar fulladdade for battre prestanda.

1) Se till att huvudstrombrytaren (120/230 V AC) ar avstangd och att stromférsorjningen har brutits.
2) Oppna batterilddans vanstra sidopanel (L) genom att lyfta upp luckspérren.

3) Satt i batterienheten i batterihallaren genom att rikta in batterienheten mot skarorna i
batterihallaren.

4) Skjut forsiktigt in batterienheten i batterihallaren tills batterienheten sitter ordentligt pa plats i sina
skaror och kontrollera att det inte lossnar.

5) Ta bort batterienheten fran hallaren genom att trycka pa utlésningsknappen som finns pa batteriets
undersida och dra bestamt ut batterienheten ur batterihallaren.

4.4 Montering av axelrem

o

TX-20

2.5Nm/221in.Ib
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4 INSTALLATION

1) Satti faststiften i de sma dglorna i axelremmen.

2) Ta bort de fyra skruvarna som faster det 6vre handtagsodverdraget med en TX20-skruvmejsel.
3) Avlagsna handtagsoéverdraget.

4) Leta reda pa hylsan till faststiften i handtaget.

5) Nar stiften sitter i axelremmen trycker du in stiften i hylsorna. De knapper fast pa plats.

6) Satt tillbaka det 6vre handtagséverdraget med de fyra skruvarna med ett atdragningsmoment pa
2,5 Nm.

7) Anvand de framre och bakre handtagsstiften for att fasta sadelkrokarna.

4.5 Lyftanvisning
Enheten ar férsedd med handtag fér bade mekanisk och manuell hantering.

A VARNING! ) i
ELEKTRISK STOT KAN DODA! Rér inte spanningsférande elektriska komponenter. Koppla
bort natspanningsledarna fran den spanningslésa stromférsorjningsledningen innan du flyttar
svetsstromkallan.

A VARNING!
Trasig utrustning kan orsaka allvarliga personskador och skada utrustningen.

A VARNING!
Se till att krokarna ar ordentligt fastsatta innan de lyfts.

Lyft enheten med handtaget ovanpa hdljet.
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4 INSTALLATION

4.6 Natmatning

Matningsspanningen ska ligga pa 230 V AC £ 15 % eller 120 V £ 15 %. For ldg matningsspanning kan
leda till daliga svetsprestanda. For hdg svetsningsspanning leder till att komponenterna 6verhettas

och eventuellt maskinhaveri.

VARNING!

Kontakta en elfirma fér mer information om typen av elektriska tjanster som erbjuds, hur man
gora korrekta anslutningar och inspektions som kravs.

Svetsstromkallan méaste vara:

» Korrekt installerad av en certifierad elektriker, vid behov.
» Korrekt jordad (elektriskt) enligt lokala bestammelser.
* Ansluten till eluttag och sakring av ratt storlek enligt foljande tabell.

OBSERVERA!
Néatmatningskrav

Utrustningen uppfyller IEC 61000-3-12 under férutsattning att kortslutningseffekten ar stérre
an eller lika med Sgcmin. Vid anslutningspunkten mellan anvandarens elnat och det publika
eldistributionsnatet nar det ar anslutet i natanslutningslage och AMP+ hybridlage. Den som
installerar eller anvander utrustningen maste, om sa behdvs genom konsultation av
elnatsoperatdren, kontrollera att utrustningen endast ansluts till elnat med kortslutningseffekt
storre an eller lika med Sgcmin-

1. Markplat med anslutningsdata.

Rekommenderade sakringsstorlekar och minsta kabelarea fér Renegade VOLT ES 200i

MCB

Renegade VOLT ES 200i

Matningsspanning 120 VAC 1P - 50/60 Hz 230 VAC 1P - 50/60 Hz
Maximal markstrom (l4max) 27 A 28 A
MMA/SMAW/manuell

Maximal effektiv 13,5 A 14 A

matningsstrom (1)

MMA/SMAW/manuell

Sakring smaltsékring typ D 20A 20A

Stromforsoérjningskabel

2,5 mm2 (14 AWG)

2,5 mm2 (14 AWG)

0447 814 001
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4 INSTALLATION

Renegade VOLT ES 200i

Maximal rekommenderad
langd pa forlangningskabel

100 m

100 m

Minimal rekommenderad
storlek pa forlangningskabel

2,5 mm2 (14 AWG)

2,5 mm2 (14 AWG)

OBSERVERA!

For 0447 800 883 (Storbritannien), om natkontakten behdver bytas, se anvisningarna som
medfoljer natkontaktsatsen 0448 274 880.

Stromforsorjning fran generatorer
Stromkallan kan stromférsorjas fran olika typer av generatorer. Vissa generatorer kan emellertid inte
l[dmna tillracklig effekt for att svetskraftkallan ska fungera ordentligt. Generatorer med
AVR-spanningsreglering (Automatic Voltage Regulation) eller med likvardig eller battre regleringstyp
med markeffekt pa 4 kW for 120 V AC och 7 kW for 230 V AC rekommenderas.

VARNING!

Om du anvander en generatoringdng med 115 V AC maste stickproppen klara mer &n 20 A.

0447 814 001
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5 DRIFT OCH HANDHAVANDE

5 DRIFT OCH HANDHAVANDE

Allminna sikerhetsregler fér handhavandet av utrustningen aterfinns i kapitlet SAKERHET i
denna handbok. Den som ska anvanda utrustningen ska ha last och till fullo forstatt hela detta
kapitel.

VARNING!
Risk for elektrisk stot! Vidror inte arbetsstycket eller svetspistolens brannarhuvud under
pagaende svetsning.

OBSERVERA!
Anvand avsett handtag vid forflyttning av utrustningen. Dra aldrig i kablarna.

5.1 Anslutningar

Batterilada

Huvudstrémbrytare (120/230 V AC)
Granssnittskabel for batterilada/likstrom
Stromforsorjningskabel

Installningspanel/TFT-display
ON/OFF-membranbrytare (av/pa)
Positiv svetsningsplint

Fjarruttag

Negativ svetsningsplint

a0~
© N>
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5 DRIFT OCH HANDHAVANDE

5.2 Ansluta svets- och aterledarkablar

Det finns tva anslutningar pa svetsstromkallan, en till strdmkallans positiva pol (+) och en till
stromkallans negativa pol (-), for anslutning av svets- och aterledarkabel. Vilket uttag som svetskabeln
ska anslutas till beror pa vilken svetsmetod eller elektrodtyp som anvands.

* Vid MMA-/SMAW-/manuell svetsning kan svetskabeln anslutas till den positiva polen (+) eller den
negativa polen (-) beroende pa vilken typ av elektrod som anvands. Anslutningspolariteten anges
pa elektrodemballaget.

* For TIG-/GTAW-svetsning anvands den negativa svetsningsplinten (-) fér brannaren och den
positiva svetsningsplinten (+) anvands for aterledaren.

1) Koppla aterledarkabeln till den andra anslutningen pa strémkallan.

2) Fast aterledarkabelns kontaktklamma i arbetsstycket och se till att det finns god kontakt mellan
arbetsstycket och anslutningen for aterledarkabeln pa stromkallan.

5.3 MMA-/SMAW-/manuell svetsning

MMA-/SMAW-/manuell svetsning smalter elektroden och en lokal del av arbetsstycket.
Svetspulvret bildar vid sméltning skyddande slagg och skapar en skyddsgas som
r- skyddar smaltbadet fran fororeningar i omgivningen.

54 TIG-/IGTAW-svetsning

Vid TIG-/GTAW-svetsning smalts metallen i arbetsstycket med hjalp av en bage som
skapas med volframelektrod som inte férbrukas. Smaltbadet och elektroden skyddas
,'- av en skyddsgas som vanligtvis bestar av en inert gas.

For TIG-/GTAW-svetsning ska strdmkallan kompletteras med

* TIG-/GTAW-brannare med gasventil och tillbehor

» gasslang som ar ansluten till gasingangen (gangad koppling 5/8 tum —18 RH (hane))
» argonbehallare

» argonregulator

» volframelektrod.

Den har stromkallan utfér Live TIG-/GTAW-start.
Tandning av bage med Live TIG/IGTAW

Elektroden fors i fysisk kontakt med arbetsstycket. Nar elektroden sedan lyfts fran arbetsstycket tdnds
bagen med begransad strém.
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5 DRIFT OCH HANDHAVANDE

Spéanningsbegransning (VRD — Voltage Reducing Device)

VRD-funktionen sakerstaller att tomgangsspanningen inte éverstiger 35 V nar ingen

VRD svetsning utfors. Om VRD ar aktiverad visas den i menyskarmens sidhuvudfalt.
Kontakta en auktoriserad ESAB-servicetekniker for att f& den har funktionen aktiverad
eller avaktiverad.

Den har funktionen ar som standard installd pa AV.

5.5  Sla pal/av strommen for natanslutningslage

OBSERVERA!
Stang inte av stromkallan under pagaende svetsning, d.v.s. medan den &ar belastad.

1) Sa har slar du pa enheten:
a) Anslut stromférsorjningskabeln till natmatning pa 120 V eller 230 V.
b) Vrid huvudstréombrytaren (120/230 V AC) som sitter pa baksidan till I1aget ON (I).
c) Tryck pa ON/OFF-membranbrytaren pa frontpanelen.

2) Sa har stanger du av enheten:
a) Tryck pa och hall ner ON/OFF-membranbrytaren i 3 sekunder.

OBSERVERA!
Alla svetsdata sparas nar strommen bryts eller stangs av under normala férhallanden.
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5.6  Sla pal/av strommen for batterilage

OBSERVERA!
Stang inte av stromkallan under pagaende svetsning, d.v.s. medan den &r belastad.

1) Sa har slar du pa enheten:
a) Satti de fyra batterierna.
b) Tryck pa ON/OFF-membranomkopplaren pa stromkallans framsida.

2) Sa har stéanger du av enheten:
a) Tryck pa och hall ner ON/OFF-membranbrytaren i 3 sekunder.

OBSERVERA!
Alla svetsdata sparas nar strommen bryts eller stangs av under normala férhallanden.

5.7  Sla palav strommen for AMP+ hybridlage

A OBSERVERA!
Stang inte av stromkallan under pagaende svetsning, d.v.s. medan den ar belastad.

A OBSERVERA!
Ta inte bort batterierna under svetsning.

1) Sa har slar du pa enheten:
a) Satti de fyra batterierna.
b) Anslut stromférsorjningskabeln till ndtmatning pa 120 V eller 230 V.
¢) Vrid huvudstrombrytaren (120/230 V AC) som sitter pa baksidan till laget ON (1).
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5 DRIFT OCH HANDHAVANDE

d) Tryck pa ON/OFF-membranbrytaren pa frontpanelen.

2) Sa har stanger du av enheten:
a) Tryck pa och hall ner ON/OFF-membranbrytaren i 3 sekunder.

OBSERVERA!
Alla svetsdata sparas nar strommen bryts eller stangs av under normala forhallanden.

5.8 Flaktstyrning

Renegade VOLT ES 200i ar utrustad med en kylflakt. Nar du inte anvander kylflakten stangs den av
automatiskt.

Funktionen har foljande tva fordelar:

*  Stromfoérbrukningen minimeras.
» Antalet fororeningar i stromkallan, t.ex. damm, minimeras.

5.9 Varmeskydd

Enheten &r utrustad med varmeskydd. Nar dverhettning intréffar avbryts svetsningen
och indikeringen for dvertemperatur aktiveras pa frontpanelen. Enheten aterstalls
automatiskt nar normal driftstemperatur uppnas.
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6 ANVANDARGRANSSNITT

Allminna sikerhetsregler fér handhavandet av utrustningen aterfinns i kapitlet SAKERHET i
denna handbok. Den som ska anvanda utrustningen ska ha last och till fullo forstatt hela detta
kapitel.

Allman information om drift aterfinns i kapitlet ’DRIFT” i denna handbok. Den som ska
anvanda utrustningen ska ha last och till fullo forstatt hela detta avsnitt.

6.1 Sa navigerar man

1. Display — visar installda och uppmatta varden och mdjliggér interaktion med enheten.
2. Tryckbart vred — anvands for att justera strém, installningar, 6ppna menyn, navigera och valja
onskade funktioner och egenskaper.
3. Tillbaka-knappen — anvands for att navigera till féregaende skarm och radera ett sparat jobb.
4. ON/OFF-membranbrytare — anvands for att sla pa och av strémkallan.
» Ett tryck — anvands for att sla pa stromkallan.
+ Lang tryckning (3 sekunder) — anvands for att stdnga av strémkallan.
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6.2 Menyskarm

6.2.1 MMA/SMAW/manuell menyoversikt

o 6 6 O

Val av metod
Installningar
Information
Elektrodtyp
Fjarreglage
Jobb

Hot Start
Bagtryck

© NGk WDN =

6.2.2 TIG/GTAW menyoversikt

Val av metod
Installningar
Information
Fjarreglage
Jobb

a bk~

6.2.3 Val av metod

Majlighet att valja mellan lagena MMA/SMAW/manuell eller Live TIG/GTAW.

Pa startskarmen trycker du pa det tryckbara vredet for att komma till menyskarmen. Valj 6nskad
svetsmetod och tryck pa det tryckbara vredet.
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6.2.4 Installningar

Pa startskarmen trycker du pa det tryckbara vredet for att komma till menyskarmen. Vrid pa det
tryckbara vredet till installningsikonen och tryck for att komma till instaliningsalternativen.

I/ SETTINGS

Language ENGLISH (UK

Display brightness

Amp+ mode Auto

Breaker size 10 A

I/ SETTINGS

Breaker size 10 A

Sleep mode Off I

Battery status

ISETTINGS

Battery capacity 12 AH
Farcu o 0]

Factory reset

About

Sprak
Med den har funktionen kan anvandaren valja visningssprak. Tryck pa det tryckbara vredet, vrid vredet
till dnskat sprak och tryck pa vredet igen. Tryck pa tillbaka-knappen for att bekrafta det valda spraket.

/1 LANGUAGE

Bbnrapcku [BG] ’

Cestina [CZ]

Dansk [DK]
Deutsch [DE]

Skarmens ljusstyrka
Med den har funktionen kan anvandaren justera TFT-displayens ljusstyrka fran 20 % till 100 %. Tryck
pa det tryckbara vredet, vrid vredet till onskad ljusstyrka och tryck pa tillbaka-knappen for att bekrafta.

0447 814 001 -35. © ESAB AB 2023
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Brightness

30 %

AMP+ hybridlage
AMP+ hybridlage anvands endast nar bade natmatning och batterienheter har anslutits av
anvandaren.

Den bestar av tre lagen: Off (av), Auto och Extended (utokad). Standardlaget ar Off (av).
For 120 V natmatning,

* AV: Anvandaren kan inte gora nagra justeringar som motsvarar AMP+ hybridlage.
* Auto:
For MMA/SMAW/manuell fungerar enheten i AMP+ hybridlage fran 110 A till 150 A svetsstrom.
For Live TIG-/GTAW-anvandning fungerar enheten i AMP+ hybridlage 140 A till 180 A svetsstrom.
» Utokad:
For MMA/SMAW/manuell fungerar enheten i AMP+ hybridlage fran 55 A till 150 A svetsstrom.
For Live TIG-/GTAW-anvandning fungerar enheten i AMP+ hybridlage 70 A till 180 A svetsstrém.
» Val av effektbrytare vid 120 V-drift:
Den har funktionen aktiveras nar installningen ar antingen Auto eller Utdkad i AMP+ hybridlage.
Standardinstallningen for effektbrytaren ar 20 A. Anvandaren kan valja ratt effektbrytarstoriek
baserat pa den angivna brytarstorlek som enheten ar ansluten till.
Om brytarstorleken t.ex. valjs som 10 A begransas den effektiva ingangsstrommen till 10 A i AMP+
hybridlage.

For 230 V natmatning,

OBSERVERA!
AMP+ hybridlage fungerar nar en effektbrytarinstalining har gjorts.

* AV: Anvandaren kan inte gora nagra justeringar som motsvarar AMP+ hybridlage.

* Auto/Extended (utdkad):
Den har funktionen aktiveras nar installningen ar antingen Auto eller Utdkad i AMP+ hybridlage.

» Val av effektbrytare under drift med 230 V:
Standardinstallningen for effektbrytaren @r 20 A. Anvandaren kan valja ratt effektbrytarstorlek
baserat pa den angivna brytarstorlek som enheten ar ansluten till.
Om brytarstorleken t.ex. valjs som 10 A begransas den effektiva ingadngsstrommen till 10 A i AMP+
hybridlage.

0447 814 001 -36 - © ESAB AB 2023



6 ANVANDARGRANSSNITT

11 AMP+ MODE

Off

Auto

Extended

Brytarstorlek

Den har funktionen ar tillganglig nar AMP+ hybridlage ar i 1dage ON (pd). Standardinstallningen ar 20 A.
Anvandaren kan vélja ratt brytarstorlek baserat pa den angivna brytarstorlek som enheten ar ansluten
till.

OBSERVERA!

Den valda brytarstorleken minskar strommen som dras fran natmatningen nar strémkallan ar
ansluten till natmatning med lagre markstréom an den nédvandiga effektbrytarens markning
som kravs av stromkallan.

Utgangsstrommen som levereras fran natmatningen kompletteras med de batterier som ar
anslutna for att undvika att effektbrytaren 16ser ut.

Nar AMP+ hybridlage ar i l1age Off (av) inaktiveras funktionen for brytarstorlek.

/1 BREAKER SIZE

10A o
16 A (o)

I/ SETTINGS

Amp+ mode Off '

Sleep mode Off

S

25A O

Vilolage

Vilolaget (Sleep mode) kan konfigureras pa tre satt:

» Off (av): Systemet géar inte in i vilolaget.

* Manual (manuellt): Anvandaren bestammer nar paminnelsen om vilolage ska visas.
* Adaptive (anpassningsbart): Aktiveras baserat pa systemets temperatur.
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/1 SLEEP MODE

Adaptive

Paminnelse om vilolage
Nar manuellt vilolage har valts visas en paminnelse i anvandargranssnittet om att enheten gar in i
vilolage. Valj paminnelsetid med instéllning pa 7, 10 eller 15 minuter.

Nar enheten har varit inaktiv i 3 minuter visas en nedrakningsskarm i anvandargranssnittet och
nedrakningen startas for paminnelse vid den valda tiden. Om 7 minuter har valts som nedrakningstid
visas nedrakningsskarmen i 4 minuter.

Vrid pa kontrollvredet for att aterga till driftiage under nedrakningstiden.

Om enheten har gatt in i vilolage i natanslutningslaget uppmanas anvandaren att trycka pa
ON/OFF-membranbrytaren for att avsluta vilolaget.

Om enheten har gatt in i vilolage i batterilaget stangs enheten av. Tryck pa ON/OFF-membranbrytaren
for att sla pa enheten.

Om enheten har gatt in i vilolage under AMP+* hybridldge méaste anvéndaren trycka pa
ON/OFF-membranbrytaren for att avsluta vilolaget.

/1 SLEEP MODE REMINDER

7 min (O]

om0

15 min o

<

Press power on button to exit sleep mode
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Batteristatus
Navigera till batteriets statusdisplay for att se batteriernas status. Den har displayen visar status for
varje installerat batteri och anger hég batteritemperatur.

/1 BATTERY STATUS

)
48% 46% 100% 71%
-} =} ('}

Batterikapacitet
Renegade VOLT kan konfigureras fér anvandning med batterier pa 6 Ah, 9 Ah eller 12 Ah. Valj ratt
genom att matcha batteriets Ah med ett av alternativen pa displayen. Standardinstalliningen ar 12 Ah.

Kombinationer av blandade batterikapaciteter rekommenderas inte och visas inte.

/I BATTERY CAPACITY
6 AH O
9AH @)

Lo o]

Lagsta niva for fjarreglage
Detta anvands for att stalla in lagsta strédm for fotreglaget eller handreglaget. Den stélls in i %-varde av
installd strém fran 0-99 % i steg om 1 %.

Exempel: Om det installda strémvardet ar 100 A och funktionen for I&gsta strom fér fjiarrmandverdon
till 20 blir den lagsta strommen for fjarrmandverdon 20 A. Om du anger strdmmen till 80 A och
funktionen for I&gsta strom for fjiarrmandverdon till 50 blir den Iagsta strommen for fjdrrmandverdon 40
A.
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Remote min. level

40 %

Fabriksaterstéllning
Vid fabriksaterstallning tas alla anpassade konfigurationer bort och enheten aterstalls till den
ursprungliga fabrikskonfigurationen.

1l FACTORY RESET
Are you sure you want to do a

factory reset? A reset will remove all
custom settings and content.

Om
Tillhandahaller programversionsniva for alla huvudkomponenter i systemet, stromférsérjning och
batterildda. Den har informationen kan behdvas om enheten behdver service nagon gang.

/1 ABOUT

Battery Converter version: 0.0.000
Battery Interface version: 0.0.000

HMI Interface version: 0.0.000
HMI Panel version: 0.0.000

© 2023 ESAB

6.2.5 Information

Ger information till anvandaren som kan vara till nytta och rekommenderad underhallsprocess.

» Slit- och reservdelar
* Tillbehor
¢ Tillsatsmaterial
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¢ Allmant underhall
* Anvandarhandbok

/INFORMATION

Wears and Spares ’

Accessories

Recommended filler metals

General maintenance

/INFORMATION
Accessories
Recommended filler metals
General maintenance

User manual

6.2.6 Elektrod

Ger anvandaren mojlighet att valja mellan cellulosaelektroder (6010) eller basiska/rutila elektroder (de
flesta andra) och faststalla vilken typ av bagegenskap som passar bast for den typen av elektrod.

Rutile/Basic

Rutile/Basic

6.2.7 Fjarreglage

Ger anvandaren mdjlighet att bestdmma hur enheten, startskdrmen eller fjarreglaget ska styras.

Om du vill att aktivera fjarrfunktionen ansluter du fjarreglaget till det 8-poliga fjarreglageuttaget.
Fjarreglaget identifieras automatiskt.
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Nar ett fjdrreglage inte ar anslutet visar skarmen "No remote detected” (Inget fjarreglage identifierat).
Nar ett fjarreglage ar anslutet kan anvandaren vélja "Remote ON” (Fjérreglage PA) eller "Remote
OFF” (Fjarreglage AV).

Fjarrkontrollens arbetsomrade bestdms av installningen for stromstyrka pa huvuddisplayen.
Fjarreglaget styr stromstyrkan fran stromkallans minimivarde till den maximala strémstyrka som ar
installd pa huvuddisplayen.

No remote detected Remote ON

6.2.8 Jobb

/JOBS /JOBS

4 4
(1 N2 BN 3 (1 N2 BN 3
87A | 112A [ 130 A 87A | 112A | 1304

Press and hold for 2s to save Press and hold for 2s to save

Skapa jobb — Det ar ndédvandigt att faststélla specifika svetsparametrar som énskas i
MMA-/SMAW-/manuellt I&ge eller Live TIG-/GTAW-Iage. Tio (10) jobb ar tydligt tillgéngliga for varje
lage (MMA/SMAW/manuell eller Live TIG/GTAW).
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Spara jobb: G& forst till menyn och valj rutan Jobb for att skapa svetsparametrar. 10 enskilda jobb
kan skapas for varje installning av metod. Anvand det tryckbara vredet for att véalja dnskat
jobbnummer. Nar 6nskat jobbnummer har valts trycker du in och héller ned vredet i 2 sekunder.
Jobbet sparas nu. De parametrar som faststélldes visas i rutan Jobb och blir det aktiva jobbet.
Jobbnumret visas pa startskarmen.

Hamta jobb: Ga till menyn och valj rutan Jobb under motsvarande svetsmetod. Bladdra genom
jobbiblioteket for att hitta det jobb du vill hamta. Tryck pa vredet for att Iasa in jobbet.

Clear this Job position?

Yes m

Ta bort jobb: Oppna menyn och vélj rutan Jobb. Anvand det tryckbara vredet for att vélja dnskat
jobbnummer. Nar énskat jobbnummer har valts trycker du pa och haller ned tillbaka-knappen tills
skarmen visar "Clear this Job position?” (Rensa denna jobbposition?). Tryck pa kontrollvredet for att
bekrafta. Jobbet tas nu bort.

6.2.9 Hot Start

Styr mangden extra stromstyrka vid tandning av ljusbagen for att férhindra att elektroden fastnar pa
arbetsstycket och forhindrar kallstart i boérjan av svetsen.

Oka vardet fér Hot Start om det &r svart att tdnda bagen eller minska vardet fér Hot Start om
elektroden tycks blossa upp for mycket i bérjan av svetsen (intervall 0—10).

Hot start

6.2.10 Bagtryck

Styr mangden extra stromstyrka vid forhallanden med kort baglangd.

Oka bagtrycket i procent i en snav eller smal svetsfog eller minska bagtrycket i procent vid svetsning
av en normal svetsfog (intervall 0—10).
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Arc force

6.3 Svetsskarm

180A

27.2V

© ©

O ©247s

1. Visar det forinstallda stromvardet, momentant stromvarde under svetsning eller genomsnittlig strom
for den senaste svetsen.

2. Visar spanningsvardet vid tomgang, momentan spanning under svetsning eller det spanningsvardet
for den senaste svetsen.

3. Visar varaktighet for den senaste svetsen.

Varden for den senaste svetsen visas i 40 sekunder efter svetsning. Nar tiden I6per ut atergar
displayen till startskdrmen.
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6.4 Installningar for startskarm
MMA/SMAW/manuell

Natanslutningslage

J/SA | o

78V

c. L3 N5 @ —6

Batterilage

75 A

@min —9
68 V
-0

ﬁm h3 r5 @ d

AMP+ hybridlige

$ild_ 18% Amp* 1
@min 75 A 9
78V

ﬁca h3 r5 @ -‘—9
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1. Sidhuvudfaltet pa startskarmen visar batteristatus och stromkallans lage.
2. Startskdrmens forinstallda svetsstréom vid drift i natanslutningslage. Nar enheten anvands i
batterilage eller AMP+ hybridlage visar displayen forinstalld svetsstrdm och ungefarlig aterstaende

ljusbagstid.

3. Det nedre faltet pa startskarmen visar status for svetsmetoden, bagtrycksniva, Hot Start-niva,
jobbval och fjarranslutning. Om du vill géra en justering trycker du in det tryckbara vredet och
Oppnar menyskarmen, navigerar till den variabel som ska justeras och valjer den for att géra

justeringar.

6.5

Natanslutningslage

Startskarmsinstallningar for TIG/IGTAW

102A

24V

Batterilage

Wil 18%

(EE}ﬁn

& I

102 A |

24V

9
-9

AMP+ hybridlage

Y] 18% A

<§E}ﬁn

© 4

p*

102 A |

24V

o o

0447 814 001

© 4

-46 -

o o

© ESAB AB 2023



6 ANVANDARGRANSSNITT

1. Sidhuvudfaltet pa startskarmen visar batteristatus och stromkallans lage.

2. Pa startskdrmen visas forinstalld svetsstrom vid drift i natanslutningslage. Nar enheten anvands i
batterilage eller AMP+ hybridlage visar displayen forinstalld svetsstrdm och ungefarlig aterstaende
ljusbagstid.

3. Sidfotsfaltet pa startskarmen visar status for svetsmetod, jobbval och fjarranslutning. Om du vill
gora en justering trycker du in det tryckbara vredet och 6ppnar menyskarmen, navigerar till den
variabel som ska justeras och valjer den for att gora justeringar.
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7 UNDERHALL

VARNING!

Natmatningen maste vara frankopplad vid rengéring och underhall.

OBSERVERA!

Allt reparations-, rengérings- och elarbete, ska utféras av en auktoriserad
ESAB-servicetekniker. Anvand endast ESAB originalreservdelar och -slitdelar.

A

OBSERVERA!
Produkten omfattas av tillverkarens garanti. Alla forsok av icke-auktoriserade servicecenter

eller personal att reparera produkten kommer att upphava garantin.

OBSERVERA!

Regelbundet underhall ar viktigt for tillforlitlig och saker drift.

OBSERVERA!

Utfér underhall oftare under valdigt dammiga férhallanden.

Kontrollera foljande innan anvandning:

¢ Produkten och kablarna ar oskadade.
¢ Brannaren ar ren och oskadad.

7.1

Rutinmassigt underhall

Underhallsschema under normala driftsférhallanden. Kontrollera utrustningen fére varje anvandning.

Schemat galler bade for stromkalla och batterilada.

Intervall

Omrade att underhalla

Var 3:e manad

Rengor eller byt ut
olasliga etiketter.

Rengdr
svetsningsplintar.

Kontrollera eller byt ut
svetsningskablar.

Var 12:e manad eller
beroende pa
miljéférhallanden (av
auktoriserad
servicetekniker)

Rengor insidan av
utrustningen. Anvand
torr tryckluft med ett

tryck pa 4 bar.
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7.2 Rengoring
Det ar obligatoriskt att rengora regelbundet for att bibehalla prestandan och férlanga stromkallans

livslangd. Hur ofta beror pa:

* svetsprocessen
» svetsbagtiden
» arbetsmiljon

A OBSERVERA!
Se till att rengéringsrutinen gors i ett 1ampligt och férberett arbetsomrade.

A OBSERVERA!
Anvand alltid foreskriven personlig skyddsutrustning vid rengéring, sdsom Gronproppar,
skyddsglasdgon, ansiktsmask, handskar och skyddsskor.

A OBSERVERA!
Allt reparations-, rengdrings- och elarbete, ska utféras av en auktoriserad
ESAB-servicetekniker. Anvand endast ESAB originalreservdelar och -slitdelar.

7.21 Rengora stromkallan

1) Koppla bort stromkallan fran natmatningen.

VARNING!
Vanta minst 4 minuter sa att kondensatorerna laddas ur innan du fortsatter.

2) Koppla bort strémkallan fran batteriladan.

3) Ta bort de fyra skruvarna som faster den hégra sidopanelen (R) och avlagsna panelen.

TX-25
SNm*0.3Nm/

26.6in.lb*x2.6in.1b

4) Rengor den hogra sidan av stromkallan med torr tryckluft med reducerat tryck pa 4 bar (58 psi).
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5) Ta bort de fyra skruvarna som faster den vanstra sidopanelen (L) och avlagsna panelen.

SNmz0.3Nm/
26.6in.Ibx2.6in.1b

6) Rengor den vanstra sidan av stromkallan med torr tryckluft med reducerat tryck pa 4 bar (58 psi).
7) Se till att det inte finns nagot damm kvar pa nagon del av strémkallan.

8) Satt tillbaka stromkallan efter rengdring och utfor tester enligt lokala standarder. Folj forfarandet i
avsnittet "Efter reparation, inspektion och test” i servicehandboken.

9) Montera bada sidopanelerna och dra at skruvarna med ratt atdragningsmoment enligt féljande bild.

OBSERVERA!

Nar du satter tillbaka den hdgra sidopanelen ska du se till att IP-skyddet pa insidan av
panelen ar i ratt lage. IP-skyddet ska vara vinklat cirka 90° mot stromkallan, sa att den ar
placerad mellan svetsutgangen och transformatorns uttag.

S3Nm=0.3Nm/
26.6in.Ibx2.6in.1b
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7.2.2 Rengora batteriladan

1) Koppla bort batterilddan fran stromkallan.

OBSERVERA!
Kontrollera att batteriladans granssnittskabel har kopplats bort fran strémkallan och att alla
batterier ar borttagna foére rengéring.

2) Oppna den vanstra sidopanelen genom att lyfta upp lucksparren.

3) Rengor batteriladan med torr tryckluft med ett reducerat tryck pa 4 bar (58 psi).

4) Stang forsiktigt den vanstra sidopanelen.

5) Ta bort de tva skruvarna som laser lucksparrens kdpa genom att 6ppna den hogra sidopanelen.
ﬂTX-ZO

1Nm 0.2 Nm/
8.8in.Ibx1.8in.Ib

NS
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6) Ta bort de tva skruvarna som laser den hogra sidopanelen och 6ppna den hdgra sidopanelen.

25Nm £ 0.5Nm/
22.1 Ib-in £ 4.4 |Ib-in

7) Rengor batteriladan med torr tryckluft med ett reducerat tryck pa 4 bar (58 psi).

8) Stang den hogra sidopanelen och satt tillbaka lucksparrens kapa i exakt omvand ordning med ratt
atdragningsmoment som anges i féregaende bilder.
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Utfor kontrollatgarderna nedan innan auktoriserad servicepersonal tillkallas.

* Kontrollera att stromférsorjningskabeln ar frankopplad innan nagon form av reparation pabdérjas.

Problem

Atgard

Vanliga svetsningsproblem
med MMA/SMAW/manuell

Kontrollera att svetsmetoden ar angiven till MMA/SMAW/manuell.

Kontrollera att svets- och aterledarkablarna ar korrekt anslutna till
stromkallan.

Sakerstall att aterledarklamman har bra kontakt med arbetsstycket.

Kontrollera att ratt elektroder och polaritet anvands. Kontrollera
elektrodemballaget for polaritet.

Kontrollera att ratt svetsstréomstyrka (A) ar installd.

Justera bagtryck och Hot Start.

Svetsningsproblem med
TIG/GTAW

Kontrollera att svetsprocessen ar installd pa Live TIG/GTAW efter
behov.

Kontrollera att TIG-/GTAW-brannarens kablar och aterledarkablarna
ar korrekt anslutna till stromkallan.

Sakerstall att aterledarklamman har bra kontakt med arbetsstycket.

Sakerstall att TIG-/GTAW-brannarens kabel ar ansluten till den
negativa svetsningsplinten.

Kontrollera att korrekt skyddsgas, gasflode, svetsstrom, placering av
svetsstav, elektroddiameter och svetslage for stromkallan anvands.

Svetsstromkallan ger ingen
ljusbage.

Kontrollera att elkopplaren for stromforsorjning ar tillslagen.

Kontrollera att displayen ar pa for att verifiera att strémkallan ar
stromsatt.

Kontrollera att instéliningspanelen visar korrekta varden.

Kontrollera att svets- och aterledarkablarna ar korrekt anslutna.

Kontrollera stromférsoérjningens sakringar.

Svetsstrémmen bryts under
pagaende svetsning.

Kontrollera om ¢verhettningsskyddets TFT-display (varmeskydd) pa
installningspanelen ar pa.

Fortsatt med feltypen "Ingen bage”.

Varmeskyddet 16ser ut ofta.

Kontrollera att den rekommenderade intermittensfaktorn for
svetsstrommen inte har 6verskridits.

Se avsnittet "Intermittensfaktor” i kapitlet TEKNISKA DATA.

Sakerstall att luftinloppen och -utloppen inte ar igensatta.

Rengor stromkallan invandigt enligt rutinunderhall.
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Felkoden anvands for att pavisa att det har uppstatt ett fel i utrustningen. Fel indikeras med texten
"ERROR” (fel) foljt av felkodsnummer pa displayen.

Om flera fel har detekterats visas endast koden for det sist intraffade felet.

9.1 Felkodsbeskrivning

Felkoder som anvandaren kan hantera listas nedan. Om nagon annan felkod visas ska du kontakta en
auktoriserad ESAB-servicetekniker.

Felkod Beskrivning

206.10
Stromkallans temperatur ar fér hog. TFT-displayen indikerar ett temperaturfel.
Atgird: Felkoden forsvinner automatiskt och TFT-displayen som anger
temperaturfel slacks nar stromkallan har svalnat och kan anvandas igen. Kontakta
servicetekniker om felet kvarstar.

906.07
Batteriets temperatur ar f6r hdg. TFT-displayen indikerar en varning om
batteritemperatur.
Atgird: Felkoden anger att anvandaren maste ta ur batteriet och lata det svalna.
Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.

906.08
Batteriets temperatur ar for hdg. TFT-displayen indikerar ett fel pa
batteritemperaturen.
Atgard: Den har felkoden stanger automatiskt av systemet efter nagra sekunder
och visar att anvandaren maste ta ur batteriet och lata det svalna. Kontakta
servicetekniker om felet kvarstar.

937.01
Batteriet haller pa att laddas ur helt. TFT-displayen indikerar en varning om lag
batterispanning.
Atgérd: Felkoden anger att anvandaren maste ta ur batterierna och omedelbart
ladda dem. Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.

937.02
Batterispanningen téms helt. TFT-displayen indikerar ett fel med lag
batterispanning.
Atgird: Den har felkoden stéanger automatiskt av systemet efter nagra sekunder
och visar att anvandaren méaste ta ur batterierna och ladda dem omedelbart.
Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.

937.05
Om en av cellerna inuti batteriet helt laddas ur. TFT-sk&rmen indikerar ett fel med
spanningsobalans i battericellen.
Atgard: Den har felkoden stanger automatiskt av systemet efter nagra sekunder
och visar att anvandaren maste ta ur batterierna och ladda dem omedelbart.
Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.
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Felkod Beskrivning

937.06
Om nagot av batterierna inte ar anslutet eller om anvandaren inte anslét batteriet
ordentligt till batteripolen. TFT-skarmen indikerar ett fel med batteri som saknas.
Atgard: Felkoden férsvinner automatiskt nar anvandaren ansluter batterierna
korrekt till batteripolen. Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.

937.07

Om en av cellerna inuti batteriet har lag spanning jamfért med andra celler.
TFT-displayen indikerar en varning om spanningsobalans i battericellen.

Atgérd: Felkoden anger att anvandaren maste ta ur batterierna och omedelbart
ladda dem. Kontakta servicetekniker om felet kvarstar.
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OBSERVERA!
Allt reparationsarbete, saval mekaniskt som elektriskt, ska utféras av auktoriserad
ESAB-servicetekniker. Anvand endast ESAB originalreservdelar och -slitdelar.

Renegade VOLT ES 200i ar konstruerad och testad enligt de internationella standarderna BS EN
IEC 60974-1 och BS EN IEC 60974-10 klass A. Efter utférd service eller reparation aligger det den
eller de personer som utforde arbetet att forvissa sig om att produkten inte avviker fran ovan namnda
standarder.

Reservdelar och slitdelar kan bestéllas fran narmaste ESAB-aterférséljare. Se esab.com. Vid
bestallning, uppge produkttyp, serienummer, beteckning och reservdelens artikelnummer enligt
reservdelslistan. Detta underlattar hanteringen av din bestallning och minskar risken for felleverans.

Reservdelslistan &r ett separat dokument, som kan laddas ned fran var webbplats: www.esab.com.
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BESTALLNINGSNUMMER

Ordering number

Denomination

Notes

0447 800 881

Renegade VOLT ES 200i

Power source
with battery
box - CE

0447 800 883

Renegade VOLT ES 200i

Power source
with battery
box - UKCA

0447 813 001

Safety Instruction manual

0447 820 001

Spare parts list

De tre sista siffrorna i handbokens dokumentnummer visar handbokens version. Darfor ersatts de med
* har. Se till att du anvander en handbok med ett serienummer eller en programvaruversion som
overensstammer med produkten. Se handbokens framsida.

Teknisk dokumentation finns online pa: www.esab.com
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TILLBEHOR
0700 025 514 SR-B 17V, OKC 50, 4 m, (12.5 ft)
0700 025 522 SR-B 26V, OKC 50, 4 m, (12.5 ft)
0700 006 901 Return cable 200A, 10 ft. (3 m) :
0700 006 900 Electrode Holder 200 A and Lead Assembly, 3 m (10 ft) i
0700 500 084 MMA / SMAW / Stick 4 Analogue Remote-Control incl.
10 m cable
0445 197 880 Shoulder strap
W4014450 Foot pedal, with 4.5 m (15 ft) cable, 8-pin connector
0448 274 880 Mains plug kit (includes mains plug and assembly
instruction)
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